Mpo6Aaembl oM poBbIBAHUA ACKCHKOTPadHUECKOro TeKCTa (Ha MaTepHane CAo-
BapAa Moube-Bm\ﬂmca) Mapuyc H. lacyHc, Pura-Mocksa, 06LectBo Boctokosepos PAH, 2006 r.

JlaHHOe coobIeHre MOCBAIIEHO MpobseMaM (1) MpaBKU HETOYHOCTEH M VIyLIEHUH, TIPO-
6meMam (2) JIOTUYECKOM CTPYKTYPHI paHee paclio3HaHHOTO TEKCTa U MpobieMaM, KOTOPhIE
cBsi3aHBl ¢ (3) ,Mpo3payHbIM® opopMIeHHeM MaTepuana. [IpobaeMbl, 4acTb U3 KOTOPHIX,
BO3MOJKHO, OCTAHYTCA HepelleHHBIMH M3-33 CPABHUTEIBHO HeBOMBIIOTO CIpoca’, B JaHHOM
clydae, Ha CJIOTOBOE MHCHMO J3BaHAarapi’, KOCBEHHO YKAa3bIBAIOT HA HAIIy HETOTOBHOCTD K

WHTETpaliy U IPOYUX A3bIKOB A3uu 1 APpuku (kak, HanmpuMep, apabckoro) B cucreMy ,,Lin-

(13

gvo“.

,CJIOBaph CaHCKPUTA“, KOTOPBIN HAXOAUTHCA B GECIUIaTHOM PACHpPOCTPAHEHUU (M B TO XKe
BpeMs COBMECTHM HCKIIOUHUTENBHO C TIOJHOU Bepcuel jgaHHOM mwiardopmsl) mia ,,ABBYY
Lingvo 10 Multilingual Dictionary®, Bo MHOroM IpeBOCXOAUT KOHKYPEHTOB, KaK, HallpUMep,
,, TrbeTo-(caHcKkpuTo)-JIuTOBCKUI ciaoBaphb” Ambrupza KyreBuinyca Ha mwiatdopme ,,Pop-up
Dictionary 4.7, HO u TaM, U TyT HabJIIOAaeTCcA LEIbIM P, HeJOCTaTKOB YMCTO TEXHUIECKOTO
nopsigka. IlpeumymecTsa ,,Lingvo“ HaM XOpOIIIO U3BECTHBI, I ke II0CTapaloCh OCBETUTD IIPO-
6JIeMHBIe CTOPOHBI, YacTh U3 KOTOPBIX C TeYeHWEM BPeMeHU HUKaK He pellanach He Telepb,
HU Korza Tubo paHee.

Mel BI37M 3a OCHOBY JAHHOIO MCCJIEZOBaHMUA XOPOILIO U3BECTHBIN CpeAU CIeIUalTNCTOB
CJIOBaph CAHCKPUTA, HO HE MeHee MIPOo0IeMaTHYHBIMY OKa3bIBAIOTCA U IIPOYHE MEDPTBHIE A3BI-
KM JJaHHOTO reorpadudeckoro apeasna, BIPOYEM KaK W JKUBbIe A3BIKY, HCIIOJB3YIOIINE, K
[IPUMepY, CXOXKUe 10 CJIOXKHOCTH IMMCbMEHHOCTH, IPY Habope KOTOPHIX K OKHE TI0JIb30BaTeId
cioBaps ABBYY B mporpaMme IIpOUCXOAUT COOH.

PoBHO fecaTh JieT ToMy Hasaj B Mekke MHAMMNCKUX T'yMaHUTAapHBIX HUCCIeIOBaHUM, B rep-
MaHCKOM VIHCTUTYTe WHZOJOTMH U TAMIWIbCKUX MCCIEOBaHNM ObUIa 3aBeplieHa rnepBas (OK.
Y4) ¢daza paboTsl Hag oundpoBKOH TeTpasornu GyHAZAMeHTAJIbHBIX CI0OBaped CaHCKpHUTA.
Joxt. Tomac ManbreH (Thomas Malten, Universitit zu K6ln), pykoBoguTe b MPOEKTa, CTOMb
J06e3HO MPeJOCTABUBIINE MHE ellle HeoTyOIMKOBaHHbIE MaTepPUaIbl K CAHCKPUTCKUM CJIO-
BapsM, cTaBWI cebe ZiBe MIPOCTHIX 33ia4Yy, HO ¥ OHH OCTAJIVCh He II0 CHJIaM €TI0 XOPOIIO OILIa-
YMBaeMOU M TEXHUYECKU OCHAIleHHO paboyel KoMaHze:

q JIETKUH JIOCTYTI K ZaHHBIM (paccYMTaHHBIN HA YeI0BeKa)
q aBToMaTHyeckas pasMeTKa OpUIMHaIbHBIX TeKcToB (Ha PC)
PaboTa 3araHyn1ach (YaCTUYHO M3-32 OOWIHNA U CJIOXKHOCTH ab0peBHaTyp) M3-3a Yero yHHU-

duKauu yeThipex coBapeii (kpome coBaps MoHbe-BuisimMca® ellle ¥ HaMoJOBUHY HaGpaH-

! Bcero 800 000 HoCHTeel MHAOAPUICKUX A3BIKOB, TO €CTh % BCETO MUPA, Y2 U3 KOTOPHIX MOMb30BANACH bl JAHHBIM
IICBMOM, ecsIu 6B ¥4 MeCTHOTO HaceJleHUs He 6blIa IIPU 9TOM 6e3rpaMOTHBIM

% Kotoprim B EBporie yxe 200 JieT Kak redaTaeTcs MPOAYKIUA HA CAHCKPUTe

® A Sanskrit-English Dictionary: Etymologically and Philologically Arranged with Special Ref-erence to Cognate Indo-
European Languages / by Monier Monier-Williams. Reprint. Delhi, Motilal Banarsidass Pub., 2002, xxxvi, 1333 p.
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HbI ManeHbkbiit [leTep6yprekuii’, mangura IluBamaHa AnTe® M JoMoMHeHMAM Puxapaa
[ITmuTa k [eTepOyprckum ciioBapsaMm akaz. OTro BérimHra), Kak He aHO ObUIO OCYIIECTBUTCA
U CJIUTHIO UX C TAMWIBCKUM CJIOBHUKOM (117 773 Bokabyn), cobpaHHEIM Ha 6ojiee paHHOM
aTtame paboTel. HeMenkuMm ucciegoBaTensiM (M MX aMEPUKAHCKUM M UHAWHACKUM KOHCYJIb-
TaHTaM) JaXe YacTUYHO He YAaloch ,He BHOCA M3MEeHEeHU B CPAaBHUTEIbHO CJIOXKHBIM CTPOI
u 6e3 morepyu Kakux-Tubo JaHHBIX" IPUTOTOBUTH JIETKO OOO3PUMBIHM Yel0BeYECKOMY IJIa3y
Jekcukorpadudeckuii Tekcr. Ilorygmiack abpakazabpa, ¢ OZHOM CTOPOHHI, a C APYyro# CTO-
POHBI, MOHOJIUT, B KOTOPOM HEJIb3fl CUCTEMHOTO M KOOPAUHUPOBAHO BHOCUTH ITOIIPAaBKU U3-
3a OTCYTCTBUS OTZAENTBHOTO peAaKTopa I peJaKTUpoBaHUs cioBapeil ABBYY Lingvo, n6o B
JAHHOM CJTy9ae MaKpOCHI paCCTaHOBKY M KOMITWIALIMY CJIOBAPHOTO ¢aiiia B IpiIokeHnH MS
Word npocTo-HampocTo nepecTaroT paboraTs ¢ 78 MerabaliTHBIM TeKCTOBBIM daiiioM. CTob
e AajleKol Kak B IepBHI JeHb OCTAJIOCh NOXKeJaHWe MMeTb peflakTUPyeMblii cioBapb, He
IIPOCTO CBOW OT/eJIbHBIE KapTOYKW, & BO3MOXXHOCTb JOOaBIEeHUA COOCTBEHHBIX IIPHMEPOB
W1y yopaTh 3aBeZIOMO JIUIIIHEE /I JaHHOTO M0Ib30BaTesIA JpobieHre 3HaYeHU.

CoobIieHre 3TO, pacCYMTaHHOE B IEPBYIO odepesb Ha (UIONOroB, KacaeTcd Ipobiem
oun(dPOBKH ,,ITyZI0BOTO NPOGECCHOHATBPHOTIO CI0BapA” M MyTAM HX pelleHUsA. DJIeKTPOHHAA
Bepcus JaHHOTO CJIOBAps, 3aMeTHM, cZeslaHa ,,'PI3HOBATo", U, U3-3a OTCYTCTBUA GUHAHCHUPO-
BaHUA, WCXOAHBIN ¢aill eme J0JAr0 OCTaHETCA HeBBIYUINEHHBIM. COTPYZHUYECTBO MEXAY
CAHCKPHTOJIOTaMK OCTaIOCh MOYTH HA TaKOH e CTaJuHM, KaK TOKOJeHHe TOMy Hasaz’, TO
€CThb - BpaXZeOHBIM U CTPOrO KacTOBBIM, B TO BpeMs Kak, Hampumep, THOETCKO-pPycCKO-
aHmIuiickuii cmoBapb FO.H. Péprxa 6bUT OTpeZaKTUPOBaH 3a ropaszio 60jee KOPOTKUI CPOK,
mpaega 6e3 0cob0if MapKUPOBKY, YTO, YBHI, He obJyierdaeT 1moap30BaHue UM. Hara riaBHel-
mas 3azavya — ZoBeCTH paboTy 0 pa3yMHOTO 3aBeplIeHUsA pafu bara CTyZeHTOB, HECMOTPSA
Ha MHTPUTU CPeJH YIEHBIX, HO CHayasa IOIpobyeM OCBETUTHh HECKOJIBKO MOMEHTOB U3 TEO-
peTudecKoli YacTu AaHHOTO IIpoljecca.

B Takoii ob1acTu KaK JIMHTBUCTHKA, B KOTOPOM aKKypaTHOCTb 3HAYUT BCe, a NHAYe, OT II0-
JyCHIPOTO CJIOBApsl TOMKY MUHHUMAIbHO', B TAKOM TIPOJyKTe KaK B coBape, T/ie Ha KaKIOM
mIary ,,HelpaBWIbHOE HCTOJKOBaHME, OTKJIOHEHWE U TIPOITYCKH,” OZHOTO JIUIIb OOIIETO CTPOS
- MaJIO | [0 CUX ITOp HEeT aBTOMaTH4ecKoro crocoba (6e3 omacHOCTH TeHepaluy HOBBIX ,,arle-
YaloK*) YCTPaHUTh CUCTEMATHYHbIE OIIMOKY M Ha OCHOBE JAHHOTO OIBITA MPOCTaBUThH Pas-
MeTKY, KaK B JajieKoM 1994-oM rojy IUIaHUPOBAIU ONTUMUCTUYECKU HACTPOEHHBIE HEMell-
KHe ncorefioBaTeny. Eciy 65l A3BIKOBEABI YMEIU, @ IPOTPAMMUCTHI — 3HAIH!

B cBs3u ¢ 6ypHBIM pa3BUTHEM KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI HE pa3 MPUXOAIIOCH CIBIIIATh

) (MHHMOﬁ) yCTapesoCTU TpagUIINOHHBIX CJIOBapeﬁ, OAHAKO HaIly 3ajavy g BUXKY KaK pa3 HeE

* Bropoe uszanue Bosbioro merep6yprekoro cioBaps [ganee — PW]. [Togsaronosok aToro ciosaps (in kiirzerer
Fassung) He f0/1KeH BBOAUTD B 320y eHue. Bo BTOpOM M3ZlaHUU 3HAYUTEIbHO O0JIblIIe CJIOB, YeM B IIEPBOM, HO B LIEJIAX
coKpalleHus ob6beMa onyieH GUIoNorndeckuil komMmeHTapuil. [Cepebpsansiii 1975:111]

® Practical Sanskrit - English Dictionary. Containing appendices on Sanskrit prosody and important literary and geographi-
cal names of Ancient India

© Wujastyk, D. 1988: Report on the Sanskrit Text Archive Conference. Austin, Texas, October 28-29.

7 JKaxoit CMBICT OT MAMATHUKOB JTUTEPATYPHI Ha IPEBHUX A3LIKAX C OTIeIaTKAMHU, €CTH TeM, KOMY OHU HY)KHbI, OHU HYKHbI
B 6e3yIlipeqHOM BH/e WK BooOIIle He HY)XHBI“ 10 cioBaM A.A. 3ayM3HsIKa B IMYHOI Gecezie
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CTOJIBKO B GOPMYJIUPOBKE aIroputMa o6paboTky MHGOPMALUK I CO3ZAHUS KOMITBIOTED-
HBIX IPOTPaMM-aHaJIU3aTOPOB CAHCKPUTA, KOTOPHIE TTOKA TEPIIAT NOPAKEHHE OJHO 32 APYTHUM
[Ingalls 1988; TDIL 1988; Huet 2003; Hellwig 2005], CKOJBKO TIOBTOPUTH KpaifHe TPaMOTHO
HabpaHHbIe 6yMasKHbIe U3JaHUsI, HO B 6osiee y100HOM IS TOTO JKe MmoucKa dpopMare.
[ToyeMy CTOJIb BayKE€H CJIOBAph CAaHCKPUTA, U3ZaHHBIN B Hayajle MPOIUIOTO CToMeTHs? Jleo
B TOM, 4TO /0 KOHIIa XIX cTojIeTHs1 ObUTH CO3JaHbI BCE T€ CJIOBapU, KOTOPBIMU MBI MOJTb3yEMCS
U 10 ce¥ JieHb U HUKAKUX HOBILECTB, KPOMe KakK JBYX JIOTIONHEHUH® U OfHOM , BBDKUMKH"’
ToKa He BeIILIO. IIpaBzia BOT ysKe MOJIBeKa KaK TOTOBUTCA JeKaHCKMiA coBaps B T. ITyne'?, Ho
JIUIIb B TPOILIOM TOAY KOJUIEKTHBY U3 40 MocefeBIIMX HA 3TOM IOMpHIIE JeKCHUKOTrpadhoB
yaNI0oCh JOCTUTHYTh KOHIIA OYKBHI ,,A,“ KOTOPOM CKOJIb ObI YAUBUTEIHHO 3TO HE MOKA3aI0Ch,
OTKpBIBaeTCs BeCh adaBUT, a TOYHee, CJIOToBas a3byka Harapu. TakyKe BBIIUIM YK€ IePBBIX

ATH TOMOB ,, JHITUKIONEAMYecKOro cIoBapa caHckputa“'!

U He IpoiizeT u Kpyribix 200 sert,
Kak pabora 6yzeT MOTHOCTHIO 3aBepIlleHa WM OKOHYATeNbHO oT6OpolneHa. He 0601wiock, Ko-
HeYHO, 1 6e3 OIevaToK, HO OHU, KAYKETCs, COCTABJISIOT HEOOXOAUMYIO TPHUHA/IEKHOCTb BCEX
pabor WHI0IOTOB 2,

,LIppoBOIi JIEKCHKOH CaHCKpHUTa Ipu T. KonoHbe", B paMKax KOTOPOTo ObLT OCyIeCTBIeHa
nepBas ¢aza paboThl, UCXOAWI U3 TPEX MPEANOChUIOK IPU BEIOOpEe UMEHHO 3TOTO OJHOTOM-
HUKa:

1) Ero meITasivch OTCKaHUPOBATH ellle B 1985 rogy npu YHuBepcuteTe Yukaro, HO (U TO-
rZia, KaK Tenepb, KorzAa KEJTbHCKUN YHUB. TPO3ST 3aKPhITh) NMPOEKT He OCYIIECTBIIICA U3-3a
HEJZIOCTAaTOYHOTO PUHAHCUPOBAHUS;

2) CpaBHUTENBHO OBICTpas CKOPOCTh pacliosHaBaHuA (npu okosno 70% cTeneHH TOYHO-
CTH) TPaHCIUTEPHUPOBAHHOTO TeKcTa (IMIpaBZa, ¢ YaCTUYHBIM MOTEPAMHU JUAKPUTHUKHU, UTO
He Tak y)x 6e30061HO);

3) Kpymuetimuii ctoBHUK (166 446 Bokabys1), YaCTMYHO COCTABIEHHBIN Ha OCHOBE CJIO-
Bapeii HEMEIKUX CAaHCKPUTOJIOTOB, BKJIIOYAs TaK Ha3bIBA€MBIM 7-MH TOMHBIH IleTepOypr-

CKUI MaJsbIf CJIOBapb.

CﬂeﬂyeT 3aMETUTDb, YTO CKOJIb 6Bl TO He GBLIO BECOMBIM ApryME€HTOM ABJIAETCA JIUIIb I10-

ciefHvii. Beb 59TO He MPOCTO KBATUPUIMPOBAHHO COCTaBIeHHAs KOJUIEKIUA CJIOB, a OCOOBIH

8 Schmidt, Richard 1928: Nachtrige zum Sanskrit-Worterbuch in kiirzerer Fassung von Otto Béhtlingk. Leipzig.

Buddhist Hybrid Sanskrit Grammar and Dictionary / Franklin Edgerton. Reprint. New Delhi, Munshiram Manoharlal,
2004, 2 volumes, xxviii, 866 p.

? Practical Sanskrit Dictionary. With Transliteration, Accentuation, and Etymological Analysis Throughout by MacDonell
1% ITpo¢. Bemam mucan: “CoBaph, KOrja oH Gy/eT, HAKOHEIl, 3aBepllIeH, CTAHEeT CAaMOi KPYITHOH paboToii 10 CaHCKPHT-
CKOM JIeKCUKOrpapUu KaKyIo Kora-iubo Buzes ceT». CIoBapb BBIXOAUT ¢ 1976-ro roza 1 yxe BoIUIo 2500 cTpaHULL U3
20 000 nraHupyeMbIx. MoKeT MO3TOMY CTOJIb ONITUMHCTHUYHO 3By4as rojoc B.A. Kodeprunoii B 1978-om: «B HacTosAImee
BpeM B IIyHe, B /leKaHCKOM KoJUIe/Ke, BefieTcsl 6osblnas paboTa [0 COCTaBIeHHIO MHOTOTOMHOI'O CAHCKPUTCKOT'O CJIOBa-
ps», TOJIBKO KaK MM I10JIb30BaThCsA, HEIIOHATHO y)Ke ceiyac. VcnpapaeHUs U JOIOJHEHHUA, KOTOpble pa3bpocaHbl B KaX-
ZI0M HOBOM BBIIyCKe TIOMCTHHE TI03BOJIAIOT OLIEHUTD IIPeUMyIlecTBa 3JIeKTPOHHOTO cI0BapA, HO B PaCIOpAKeHUH [leKaH-
CKUX JIeKCUKOTpadoB HeT faxke ycrapesluero OBM.

! Ghatage, Joshi, Gandhe, Ranade: An Encyclopaedic Dictionary of Sanskrit on Historical Principles. 1976-

12 11 xoT4 ¢ TedeHMeM BpeMeHH GBIIO BHeCeHO 0Koo 4500 MOMpaBoK B KOPITyC cioBapsi capa MoHbe MoHbe-BuibaMca, oH
ocTaJIcsl HeNPeB30HeHHBIM CTIPABOYHMKOM U OT HadajbHOTro THpaxa B 1000 ak3eMIUIAPOB B 1872-0M cTas caMbIM IIOITy-
JIIPHBIM U NepeuszaBacs 6onee 30 pa3 B 0fHOM TOJBKO Jleu.
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mozaxo/ (Jake WIM MMEHHO Ha YpOBHE MaKeTa KHUTH) JieKCHKorpada ¢ ero coOCTBEHHBIM
YYTbEM A3BIKA.

B mpouwtom rozy B Bepiute (mporpammuct OsnuBep X27IbBUT) B paMKax mpoekTa ,Indo-
script” momosHW1 coBapb MoHbe-BUIbsIMCca YHUCTOBBIMU XapaKTePUCTUKAMU YIIOTPEOUTENb-
HocTu C10B. Ho, 3aMeduy, Kak OBIBaJIO M B [PYTHUX YaCTOTHBIX CJIOBapsX, Kak, HaIpUMep,
Longman’oBckoM ,,Contemporary English®, , mkana [4acTroTHOCTH] He JO/DKHA OBITH U3JIHIITHE
apob6Hoit“ [EcbkoBa 2005: 23]. Beab Bce HIOAHCHI HE OTPA3UT JaXe OYeHb ApoOHas IIKama u
moTpebyeT MpoBeAeHUA CIUITKOM MHOTHX CHOPHBIX ,,fpaHui’. KoMy Torza IOMOXKET Takoe
JOTOIITHOE JieJIEHNE, KTO U3 HaC BCIIOMHUT, HAIpUMeD, 6BUTO JIM KaKOe-TO CJIOBO OTMEYEHO 3-
M Wik 4-Ma 3Be3goukamu [Macmillan 2004]? Bmecto 5-tu kpaTHOTO Apobienus (rze ,0“
O3HayaeT OTCYTCTBUE B y)Ke UMeIoleMcs KOpITyce TEKCTOB WIK CJIOBO BCTpevyaeTcs Bcero pas,
70 ,,5% 4YTO cjiefiyeT 4yuTaTh KaK ,BCTpeYaeTcsd OYeHb 4acTo*), a TakKe OTKa3bIBasACh OT HC-
MTOJIb30BAHHOH B JIATUHCKUX TJIOCCAPUAX 3BE30YKH () AU BBIZEIEHUA OJHOPA30BBIX CJIOB, 5
Tpejjiaraio ycpeAHeHHBIN TpUHIMI. beps 3a ocHOBY To, uTO, HanpuMep, 20 CJI0B BCTPeYaroT-
ca 6osee 500 pas, a 80 — Bcero mo 100 pa3 B KakOM-TH60 KOHKPETHOM MaMATHUKE, CIIEAyeT
n36paTh 30JI0TYIO CEPEIUHY U, OPUEHTUPYSICH IO YCPeAHEHHBIM MOKa3aTeIsiM, 0co60 oTMe-
YaTh JIUIIb CJI0BA, KOTOPHIE MPEBBIMIAIOT 3Ty IUIAHKY, HO IUIAHOK 3THUX HU B KOEM CJIydae He
ZIOJDKHO OBITH AT WIK 60JIee TOTO C YIETOM XKaHpa IIPOU3BeZEHUI KaK B HAIlleM CTyJae, rje
HEJIb35 IPOBECTH JIMHUIO MEXAY Pa3rOBOPHOM M MUCbMEHHOHN Pa3HOBUIHOCTBHIO S3bIKA.

OTKyza Takas BOCTpe60BaHHOCTh 3TOTO ,,KUPITHUYa“?

CaM aBTOp B CBOe BpeMsI CTABWJI BHIIIE BCETO YETHIPE MPUHIIUIA, YEThIPE MPOCTHIX MIPABU-
JIa, K KOTOPBIM TPYAHO YTO-TH60 06aBUTh MHE U TENEPb, KAaK MHOTOJIETHEMY TTOJIb30BATEIO
BTOPOTO, KJIACCUIECKOTO U3AaHUA CJIOBApA:

1) AkazeMmudeckass TOYHOCTD;

2) TIpakTHieckoe yao6CTBo;

3) IIpocroTa (HarIAAHOCTH) IOCTPOEHMUS;

4) TosHOTA JIEKCUYECKOr'0 OXBaTa.

Ob6a IleTepbyprckux Tezaypyca BMECTe B3SIThHIE C JIeKCUKOHOM mpo¢. Kamesnepa (Bcero
37 413 Bokabys) u AomoaHeHUsAMH r-Ha [IIMuTa cBO60AHO OMECTATCA Ha 17 JUCKETax, exe-
JIY 3aapXUBUPOBAHHI - 3aliMyT BZIBOE MeHbIIIe MecTa.

[Mosy4yaeTcs, YTO MMEPBOKIACCHOTO CAHCKPUTOJIOTA OT CpeiHero otaensdeT 15 640 6aiita 6u-
HapHBIX KOMOMHAIIWN.

CrpykTypa c1oBaps U ocobeHHBIE CUMBOJIBI B KETbHCKOIN pasMeTKe (MCXOZHUK) CIIeZAyIo-
mas:

1) mapagurma crpspxeHus riarosa [d'247];

2) rpaMmMaTtudeckas xapaktepucruka [d'250];

3) kpaTkue nuTaTh [d'238];

4) 3ameHa (paHee pUBegeHHOTO0) cyloBa [d'240];



5) sHayok MaTtematudeckoro kopHsa (V) [d'251];

6) aHIIMICKHE COKpAIEHHsI, HAYMHAIIINHCA co 3HaKa rpazayca (°)[d'241];
7) CaHCKPUTCKYE COKpAIIeHNs, HaUMHAIONIUICA co 3Haka rpagyca (°)[d'243];
8) cokpaleHUs CAHCKPUTCKUX CJI0B, 6e3 nmosicHeHuit [d'248];

9) uHgoeBpomekickue aTumosoruu [d'182];

10) COOTBETCTBYIOIIUIT HOMED CTPAHUIIBI M KOJTOHKY KHuru [d'020];

11) ccpUIKY Ha ApyTHe CIOBapHBIE CTaThbU BHYTpH Kopiyca (c¢f. Kama) [d'175].

Kak BugHO,  BHIIIENEpEYHCIEHHBIE  PYyOPUKH

ABBYY Ling: -1o] =]

Mpaerka Bua Cepekc  Cnpaska

pasbpocaHBl 10 pa3HBIM CEMaHTHKO-CTPYKTYPHBIM

ApycaM: HWHOTJA JJUIIHHWE, dYalle XK€ HEAOCTaTOYHO

IL’IHp,DHesnﬁcrmﬁ vl 5:3 IAHrnML'&c:Kmﬁ V|

YeTKO OTAEeJeHHl APYyT OT Jpyra, He CMOTpS AaKe Ha [Gorosn e crosapeh =

HeﬂaHTI/I‘{eCKI/Iﬁ Ha6op METpaHIlaXXa U IIPOAYyMaHHOE

COOTHOLIEHWe  Kerled  okcdopackoro — mpudra
,Clarendon” 2-ro uzganusa (B 3/ME€KTPOHHON BEPCHH,

pasymeeTcs, IIPUQPTH, Kak ¥ MHOTOe JpyToe,

yaudurupoBansl). Tak, HampuMmep, B  CIIHCOK

o |ZHABDE ~

CTPYKTYPUPYIOIIUX JIEMEHTOB PAAOM CO 3HAKOM KOPHSA

i i in ) =10| x|
A Bl o8| B | B 8 |finoe
adi 2l
u3laHuu) 060UX 1[BETOBOM MapKupoBKo# 6muskux w1100 =
X0TA OB B3aMMOOOYCIOBIEHHEIX OTTEHKOB. YTO T'OBO- i oon in-En) =181

wWAEO AR B B [

poo [
AaKe B TIIPOCTHIX, HEABYCMBICJIEHHBIX AHTINHACKUX adi

(\/) C TaKMM K€ YCIIEXOM MOXXHO BBIHECTH KHMPHOE THPE

(9, a, cmemoBaTeNbHO, HAZEMUTH (B OIMPPOBAHHOM

PUTH O KayecTBe MCXOJHOTO TEKCTOBOTO daiiia, eciau

m. beginning, commencement;
CIOBax CIUIOWIb M psgoM rpybeiimye omevyaTKu a firstling, first-fruits;

ffe. beginning with, et caetera,
(npuBeny, Hayraz, ,litiliterature)? andd so0 on (2.q..
indraodaya0surd0, the gods

Bor yxe gaBazmaTwieTHHe monbITKU (¢ 1985 T1.) beginning with Indra i.e. Indra etc.; —
gOih&odiyukta, possessed of
houses ste.;

evamadinivastdni, such things andd
others of the same kind:
Oayyakhaoviodih Comm. on Pa0.
33,99,

CIyJaliHyI0 CTPYKTypy OTZEJbHBIX BOKaOyJs, caH- Oayyd means a bed sic. |

often with -ka at the end e.g..

CKPMTO-aHIIMACKOTO cioBapsi MoHbe-Buwisimca (1899 | danadharméndikam < Hit. =,
liberality, justice, etc.);

nepBuYHOU pasMmeTku (166 446 craTbeii), pa3meTka,
KOTOpasg M3HA4YaJbHO, B OyMaKHOM WH3ZaHUU, ObLIa

Inpru3BaHa OTpa3uThb YTOHYEHHYIO U KpaﬁHe He

r.) OBUIO yHpoUleHO, YHUOHUIMPOBAHO, yTpadeHo, | adauind. inthe beginning, at first
godi

YacTUYHO, M3-3a HEMOJaZoK co mmpudrom (Tak A. min. beginning with 3 Ramatlp. ;
-ooooo

KaiiganoB ucnonbsyeT TypeLKoe ,,$“ BMeCTO IPUHATOMN - Dooooooo [ |

JKeHeBCKOI KOMHUCCHEH TpaHCIUTepALUK OYKBHI ,,5°) 3,

13 Kak HU CTpaHHO, B IePBOM U3/JaHUU CJIOBaps, K KOTOpoMy AHaTosuio KaitanoBy He 6bUIO IOCTYTIA U TIPO KOTOPOT'O OH
IIPOCTO He 3HaJl, MOHbe-BrIbAMC UCII0/IB30Ba UMEHHO MepBBIH 3HAK, U/ B pa3pe3 ¢ IPUHATHIMU CUCTEMaMU TPAHCIU-
Tepanuy. [IpaBza Ha ocjaeAHel cTpaHulle cIoBaps caM M.-B. B 3aMeTKe OrOBOPHII, YTO AUAKPUTUYIECKAsA 3Ta TOUKA MHO-
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YacTb npobsieM OCTaeTcst HEPEIIEHHBIMU U TI0 CeH JAeHb.

He roBops yxke 06 OTCYTCTBHHM BO3MOXXHOCTHM NPOCMOTpa MapagurM, obosnouka ,Lingvo”
moJ/iep’KUBaeT OTOOpaskeHre CHMBOJIOB /IS MHTEPECYIOMIUX HAaC APEBHUX SI3BIKOB JIUIIb Yac-
TUYHO (M TO JIMLIb NOCIE KOHOUTYpalMy CaMOM OIepalliOHHOM CHUCTEMBI), a COPTHPOBKA
cJ10B 10 andaBUTy (Ha OCHOBE ITHUChbMa 6paxmu), B HAILlIEM CJIy4ae, OCTAeTCA AaleKOH MEUTOH.
Kak numet aBTOp cripaBku (lingvoda.ru) Ha pecypce ,,AcCoIMaIiiu JEKCUKOTPpadoB”: , BAXKHO
MpaBWIBHO YKa3aTh UCXOAHBIN A3BIK U A3BIK IEepeBoZa caoBapsa“. Ho 4To AenaTh B HameMm
crydae? CaMBIM TEPPUTOPHUATBHO GJIM3KUM U MOKA YTO MYCTEIOMIMM TATOM B Pa3METKE SI3bI-
KOB SIBJISIETCS TAT HOMep ,,16“ (cM. screenshot). Ho, faxke ecin 04eHb MPUTATUBATH 3a YIIIH,
WHIWHCKYE SI3bIKU BPAZ JIU CONAYT 3a UHAOHE3UMCKUE (Jake ecIy UMETh BBUAY SI3. OIBIT O-
Ba fBa, ucCIefOoBaHHBIM emle I'ymMOOIBATOM). DTOT OTPOMHBIA MacCUB S3BIKOB HOTO-
BocTouHO# A3uH MTOKa YTO MPOMOPTaIH, KaK IPOMOPTaIHN UX, HO yXKe 110 JPYTUM MPUIMHAM,
cozgaTenu crangapra Unicode, 3a6bIBast TO TYT, TO TaM OTAEIbHBIE 3HAKU M3 OOBIYHOTO YIIOT-
pebneHus, genas Hen3beXXHBIMU OTKJIOHEHUS OT TaKOTO ,,KPUBOTO" CTaHAApTA.

YeTbipe Toga ToMy Hazaz (B 2002 r.) B MockBe Havamach pabora Haz 60jiee JIOTMYHON U
BU3yaJIbHO TIOHATHON pa3METKON «IoBaps, HO Ha 3TOT pa3 paboTy IEeJ0oro Hay4YHO-
HCC/IeI0BATENBCKOTO WHCTUTYTA B3BAIWI Ha CBOW IUIEYM JIMHTBUCT-TIOOUTENb, paHee yxKe
VIIOMAHYTHIM IPOTPaMMUCT MO MMeHU AHaTosiui KaiifjasoB, OATOTOBUBIINI B BITOCIE/CT-
BUM He OJMH TOJIBKO 3TOT CIOBaph. IIpodeccroHanbHblE U aKafleMIUYecKUe YIPeKAEeHU BOC-
TOKOBE/IOB, HACKOJBKO MHE M3BECTHO, OTKA3aJIM €MY BO BCAKOH IOMOIIHU (YeM K CyIIEMY ITO-
30py, MEXAY MPOYUM, CTPAIIHO TOPAATCS), YTO HE JielaeT UM YECTH, TaK KaK COBPeMeHHBIE
MOJIOZbIE MICC/IEZIOBATENU TIOJNB3YIOTCS UMEHHO 3JIeKTPOHHBIM HM3JaHUEM, He MMesT BO3MOX-
HOCTU MPUOOPECTU PEMIPUHTHOE U3JaHUE B JUKOM 1O cei feHb VHAnM. MOTy JIMIIb CKa3aTh,
YTO KOT/|a S MOTPOCKI CHATh OYMa)KHYIO0 KOITHIO CJIOBapsi, TO BEPHY/I MHE Yepe3 MeCsI] Ba
MepeIUIETEHHBIX CIUPATbI0 TOMUKA, KAKABIHA M3 KOTOPHIX C 3allacoM BMelnaa B cebe mo ABa
MepBOHAYATBHBIX U3ZIaHUH (Ha epraMeHTHOM 6ymMare), OT Yero MoJjb30BaThCS UM OBLIO TIPO-
CTO HEBO3MO)XHO, TTO3TOMY ,,BLICOKOJIOORIN cHOOU3M (U1 TpeboBaHME UMETh CIOBaph Ha CTO-
Jie) TyT HeyMeCTeH.

OJHakKo U B HOBOH pa3MeTKe OCTaJIHCh CBOUM HEJOCTATKU. YTepsaHa, HalpuMep, aruHaIVs,
M3-3a YEero, CChUIAsCh Ha CIOBAaphb, BCE PABHO HAZO JIE3Th B OYMaKHOe M3JaHUe XOTsd OB 3a
HOMEPOM CTPaHUIIBL, eCTU (YTO, BIIPOYEM, YK€ OTOBOPEHO) B CAMOM CTaThe HE OCTAIOCh He-

3aME€YE€HHBIX OIlI€YaTOK.

o [¥] >
Vinu, HanpyuMep, XapakTepHBI crydait co cioBoM FERN 3a KOTOPHIM clefiyeT &4 (HaxoZsach
Ha caMOM BHU3y WHJIEKCa), B TO BpeMs KakK F Bcero Jivib 8-as 6ykBa andaBuTa, a & - 33-as,
TO ecTb Bce HaobopoT. I'ocnoguH B. TefiTc BecbMa c1abo BiajeeT CAaHCKPUTOM, a IutaTdopma

Windows u3HavaibHO OBUI pacCYMTaHbl Ha paboTy ¢ A0 6e306pa3us MPOCTENKUM aHTJIM-

TZla OTBAJIMBAETCA 1, BO BTOPOM U3JaHUU, OH BEPHYJICA K Tpa[[I/ILII/IOHHOﬁ aKa[[eMH‘{ECKOﬁ TpaHCIUTEpaLUU. Takum 06pa-
30M UCTOpUA OL[HOfI AUAKPUTUKU ITIOBTOPUJIACH ABAXKBbI.
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ckuM si3bikoM'*. TTo 3Tolt MprCcKOp6HOl IpHYMHe cToBa Kak E&5¥Hd sv-ishta-krita oTob6paska-
10TCcA (IIpU OTCYTCTBUU OCOOEHHBIX, HUT/IE B JOKYMEHTAI[UN HEe OTOBOPEHHBIX HACTPOEK) He-

MIpaBWIBHO He TOJMBKO B 060s0uke , Lingvo*.
BoT HavanbHbIN ¢pparMeHT Bokabyssl ,,adi“ u3 ¢aiina ,monier.dsl“ (pegaxkuusa A. Katigaio-

Ba), moAroToBaeHHbIH B 2003 T., a Ha screenshot’e — Ta ke KapTOuKa, HO y)Ke BHYTPH IIPO-

IrPaMMHOM 060IOYKHY:

o

anfe

[lang id=16]adi[/lang]

[m1] [!trs][c orange]l) [/c][/!trs] [plm.[/p] beginning, commencement;

a firstling, first-fruits;

[plifc.[/p] beginning with, et caetera, [iland [/i] so on ([ple.g..[/p] [c darkblue][lang
id=16]indradayahsurah[/lang][/c], the gods beginning with Indra [pli.e.[/p] Indra [p]etc.[/p];

[c darkblue][lang id=16]grihadiyukta[/lang][/c], possessed of houses [pletc.[/p];

[c darkblue][lang id=16]evamadinivastiini[ /lang] [ /c], such things [i]and [/i] others of
the same kind:

[c darkblue][lang id=16]sayyakhatvadih[/lang][/c] [*][!trs]Comm. on Pan. 3-3,
99[/1trs][/*1,

Sayya means a bed [pletc.[/p];

often with [c darkblue][lang id=16]-ka[ /lang][/c] at the end [p]e.g..[/p] [c dark-
blue][lang id=16]danadharmadikam[/lang][/c] <[*][!trs]Hit.[/!trs][/*]>, liberality, justice,
[pletc.[/p]);

[c darkblue][lang id=16]adau[/lang][/c] [plind.[/p] in the beginning, at first

[/m]adi

[m1] [!trs][c orange]2) [/c][/!trs] [plmfn.[/p] beginning with [c darkblue][lang
id=16]a[/lang][/c] [*][!trs]RamatUp.[/!trs][/*];

@AM
[lang id=16]adi-kara[ /lang]

[m1] [plm.[/p] the first maker, the creator;
[pIN.[/p] of Brahman [*][!trs]L.[/!trs][/*][/m]

@3eutt

[lang id=16]adi-karni[ /lang]

[m1] [plf.[/p] a species of plant [*][!trs]L.[/!trs][/*]1[/m]
@

http://www.abbyy.com/DLCenter
downloadcentermanager.aspx?file=/LingvoDict/Monier1.zip

He Hazmo 6BITh 0c060 MPO3OPIUBHIM, YTOOBI YBUAETH MPEHMYIIECTBA MPOIMTUPOBAHHOMN
pa3MeTKu mepez Apyroi (coxpaHeHBI 0COOeHHOCTH 0pOopMIEHUs, KpoMe IpudTa), KoTopast
BHIIIUIA B CBET TOZ CHycTsa (M, He MOAO3peBas O HAIWYUM JPYroi) KOHBepTaluuu B ¢opMar
Lingvo ,,CroBaps canckpura“ AHatonueM KaiiganoseiM. Ee aBTop, 6yazosmor Pudaps MaxoHu
(R.B. Mahoney), Bcepbe3 npezjiaraeT CieAyoIyio 06paboTKy KETHPHCKOTO UCXOJHUKA B GOP-
mate xHTML (3T0, 3aMeTuM, He caM KOZ, a y»Ke OKOHYaTeJbHBIM BapuaHT):

===> [ Adi ]1[ Adi ]1 m. beginning , commencement

---> a firstling , first-fruits

' Sanskrit and computer: Proceedings of the U.G.C. national seminar. Pratibha Prakashan: 1995. - 156 pages
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http://www.abbyy.com/DLCenter/

---> ifc. beginning with , et caetera , and so on ( e. g. [ indr ~ adayaH surAH ] , the gods
beginning with Indra , i. e. Indra &c.

---> [ gRh "~ adiyukta ] , possessed of houses &c.

---> [ evamAdIni vastUni ] , such things and others of the same kind: [ zayyA
khaTv " adih ] [ Comm. on cf. Pan. 3-3,991], Sayyé means a bed &c.

---> often with [ -ka ] at the end , e. g. [ dAnadharm ~ adikam ] [ cf. Hit. ], liberality ,
justice , &c.)

---> [ Adau ] ind. in the beginning , at first

K aroii ,,ckaTepTH®, KOTOpas He UMeeT HU eJUHON TUIePCChUIKU WIN 3aKIaZKu (1, 0 MO-
MM pacyueTaM, B pacrieyaTaHHOM BuZe 3aHsuia 6l ca. 4000 cTpaHUII, TO €CTh POBHO B YeThIpe
pa3sa 6osbIe, YyeM cama KHUra MoHbe-BHIbsMca CO BCeM KOXKaHBIM IIEPEIIETOM, TI0 KOTOPOH
BeZieTcsl OIMGPOBKA) TpUWIAraeTcs ,,IyvoK” KOAUPOBOK U uX Unicode’BCKUX COOTBETCTBHUI

«

(mampumep, ,retroflex d“ d 1e0d, ,anusvara (overdot)“ m le4l), KOTOPYIO MOJIb30BaTEb,
moJpa3yMeBaeTcs, JODKEH Iep)KaTh B TOJIOBE, KOTZla OH OYAUT BBOAUTH 3TU KOMOWHAIIUU B
CTPOKE IMTOMCKA, YTOOBI, CITYCTA HECKOIBKO HeJelb, HAMTH UCKOMOE CJIOBO WJIH BCTAaBJIATD Lie-
pebpabHBIE 3BYKU C IMIOMOIIBI0 HOKUMaHMA Marudeckoid kombuHauuu Ctrl+C, Ctrl+V Ha
KIaBuarype (3To, pasymeercsd, paboTaeT, HO caMa IIpolefypa BecbMa yTOMUTelbHa). Tex,
KTO XO4YeT ITOCMOTPETH CIMCOK ab6peBUaTyp U CIHMCOK aBTOPOB, KOHBEPTATOP CJIOBApPs OTCHI-
JlaeT K ABYM rpapuuecKuM, HEPACIIO3HAHHBIM QaiiiaMm (OAUH U3 KOTOPHIX, IO CTapoi J06poii
TpaZULINM WHZOJOTUY B MHTEPHETE, HE 3arpyKaeTrcs), TaKKe HaIpoyb OTCYTCTBYET BBeZe-
HUeE, XOTsA B HeM OOBSICHEHBI HE CTOJIb YK OU€BUIHBIE TIPUHIIUIIBI COCTABIEHU OZHOTOMHUKA.
B Tom ke 2005 rozy gpyroi mpodeccop, Ha celi pa3 u3 I. BammHrrona, Beimyctit Unicode
BEPCUIO CJIOBAps, OCHOBHIBAsACH Ha IlepepaboTke T-Ha MaxXoHU, KOTOpas ABIAETCA IaroM Ha-
3aJ JaKe B CPaBHEHUM C MEPBBIM aMEPUKAHCKUM BBHITyCKOM Tr-Ha MaXOHH, Tepsis BCAKYIO
MapKHUPOBKY.

B 3axtroueHue XOTeNoCh ObI TOABECTH HEKOTOPHIN UTOT. LIEHHOCTD KaXKA0TO CIOBaps OIpe-
JeysaeTcs: crocoboM pellleHUss B HEM OCHOBHOH 3a/lay¥l — PAacKpPHITh GOPMY M CoJepKaHue
cnoBa. [Koseipes 2004: 50] 3ToMy cj10Bapio yAauioch U TO, U APyroe ¥ MBI HE MeeM IIpaBo
ero obeqHATh, U3BUHASACh HECOBEPIIEHCTBOM COBPEMEHHBIX HaM WHCTPYMEHTOB. Miu, Mo-
XKET, CJIeAyeT BO3BPATUTCA K pydHOMY Habopy?

Jo xoHna »xu3Hu Cop Monbe-Buibamc (1819-1899) pabotan Hag cBouM ,,CaHCKPHUTO-
aHIJIUACKUM CJIOBapeM“, COBEPIIEHCTBYS €ro CTPYKTYPY M POBHO ZIHE HeJEIH MOC/Ie YTEHUs
OKOHYATETbHOU KOPPEKTYPHI, HE AOXKIABIINCH CUTHATBHOTO K3eMIUISIPa U TOJBKO BHITIOTHUB
3Ty MOCIELHIO 003aHHOCTD, CKOHYaICA. EMy yZiaoch OCyIIecTBUTh CBOIO 33ZlyMKYy, HaM —
moKa 4To HeT. Eciu pemuTh (JIETKy:0 Ha MEPBBIN B3VIAA) MpobieMy ¢ andaBUTOM U MIPUQ-

TOM BHYTPHU OGOJIOUKH, OCTaTbHYIO KoppekTypy Mbl (lirika.lv/nagari, devanagari.ru) rotoBst

B3ATh Ha cebsa. C1oBaph, CYIUTAEM MBI, OCTAETCS PYYHOU paboTOoM, KAKMMHU OBl 3JIeKTPOHHBI-



MU HUTSAMU OH He ObLT CKPO€H, 100 HUKaKasa TEXHOJIOTHA He 3aMEeHUT YeI0BeYecKre CIrocoob-

HOCTH K aHaJIM3y U CUHTe3y.
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